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י 1 ׀וַיְהִ֣
–而成为
H1961

בַּשָּׁנָה֣
–在年
H8141

יא הַהִ֗
–那她
H1931

בְּרֵאשִׁית֙
–在开始
H7225

מַמְלֶכֶ֙ת֙
–国
H4467

צִדְקִיָּ֣ה
西底家
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
–王
H4428

ה יְהוּדָ֔
–犹大
H3063

]בשנת[
在年
H8141

)בַּשָּׁנָה֙(
–在年
H8141

ית רְבִעִ֔ הָֽ
–那第四
H7243

דֶשׁ בַּחֹ֖
–在月
H2320

י הַחֲמִישִׁ֑
–那第五
H2549

אָמַר֣
说
H0559

י אֵלַ֡
–向我
H0413

חֲנַנְיָה֩
哈拿尼雅

בֶן־
–的儿子

עַזּ֨וּר
亚罕
H5809

יא הַנָּבִ֜
–那先知
H5030

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ מִגִּבְעוֹן
–从基遍
H1391

בְּבֵי֣ת
–在家

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

לְעֵינֵי֧
–在眼前

הַכֹּהֲנִי֛ם
–那祭司们
H3548

וְכָל־
–而一切
H3605

הָעָ֖ם
–那百姓

ר׃ לֵאמֹֽ
说
H0559

当年，就是犹大王西底家登基第四年五月，基遍人押朔的儿子，先知哈拿尼雅，在耶和华的殿中当着祭司和众民对我说：

ה־2 כֹּֽ
如此
H3541

ר אָמַ֞
说
H0559

יְהוָה֧
耶和华
H3068

צְבָא֛וֹת
–万军之

י אֱלֹהֵ֥
–神
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
–以色列
H3478

ר לֵאמֹ֑
说
H0559

רְתִּי שָׁבַ֞
我折断了
H7665

אֶת־
–
H0853

ל עֹ֖
–轭
H5923

לֶךְ מֶ֥
–王
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
–巴比伦
H0894

「万军之耶和华―以色列的 神如此说：我已经折断巴比伦王的轭。

׀בְּע֣וֹד 3
–在还有
H5750

שְׁנָתַ֣יִם
–两
H8141

ים יָמִ֗
–年
H3117

אֲנִי֤
我
H0589

מֵשִׁיב֙
–带回
H7725

אֶל־
–到
H0413

הַמָּק֣וֹם
–那地方
H4725

הַזֶּ֔ה
–那这
H2088

ת־ אֶֽ
–
H0853

כָּל־
一切
H3605

כְּלֵ֖י
–器皿
H3627

ית בֵּ֣
–家

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ר אֲשֶׁ֨
那

ח לָקַ֜
取了
H3947

ר   נְבוּכַדנֶאצַּ֤
尼布甲尼撒
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
–王
H4428

֙ בָּבֶל
–巴比伦
H0894

מִן־
–从

הַמָּק֣וֹם
–那地方
H4725

הַזֶּ֔ה
–那这
H2088

וַיְבִיאֵ֖ם
–而他带他们
H0935

ל׃ בָּבֶֽ
–巴比伦
H0894

二年之内，我要将巴比伦王尼布甲尼撒从这地掠到巴比伦的器皿，就是耶和华殿中的一切器皿都带回此地。

וְאֶת־4
–而
H0853

יְכָנְיָה֣
耶哥尼雅
H3204

בֶן־
–的儿子

ים יְהוֹיָקִ֣
约雅敬
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
–王
H4428

הוּדָה יְ֠
–犹大
H3063

וְאֶת־
–和
H0853

כָּל־
一切
H3605

גָּל֨וּת
–被掳者
H1546

ה יְהוּדָ֜
–犹大
H3063

הַבָּאִ֣ים
–那来的
H0935

לָה בָּבֶ֗
–巴比伦
H0894

אֲנִ֥י
我
H0589

יב מֵשִׁ֛
–带回
H7725

אֶל־
–到
H0413

הַמָּק֥וֹם
–那地方
H4725

הַזֶּ֖ה
–那这
H2088

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָה֑
耶和华
H3068

י כִּ֣
因为

ר אֶשְׁבֹּ֔
我必折断
H7665

אֶת־
–
H0853

ל עֹ֖
–轭
H5923

לֶךְ מֶ֥
–王
H4428

ל׃ בָּבֶֽ
–巴比伦
H0894

我又要将犹大王约雅敬的儿子耶哥尼雅和被掳到巴比伦去的一切犹大人带回此地，因为我要折断巴比伦王的轭。这是耶和
华说的。」

וַיֹּא֙מֶר5֙
–而说
H0559

יִרְמְיָה֣
耶利米
H3414

יא הַנָּבִ֔
–那先知
H5030

אֶל־
–向
H0413

חֲנַנְיָה֖
哈拿尼雅

יא הַנָּבִ֑
–那先知
H5030

לְעֵינֵי֤
–在眼前

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
–那祭司们
H3548

וּלְעֵינֵי֣
–而在眼前

כָל־
一切
H3605

ם הָעָ֔
–那百姓

ים הָעֹמְדִ֖
–那站的
H5975

ית בְּבֵ֥
–在家

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

先知耶利米当着祭司和站在耶和华殿里的众民对先知哈拿尼雅说：
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וַיֹּא֙מֶר6֙
–而说
H0559

יִרְמְיָה֣
耶利米
H3414

יא הַנָּבִ֔
–那先知
H5030

ן אָמֵ֕
阿们
H0543

ן כֵּ֖
如此

ה יַעֲשֶׂ֣
行

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ם יָקֵ֤
建立

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

יךָ דְּבָרֶ֔
–你的话语
H1697

ר אֲשֶׁ֣
那

אתָ נִבֵּ֗
你说预言了
H5012

יב לְהָשִׁ֞
–去带回
H7725

כְּלֵי֤
–器皿
H3627

בֵית־
–那家

יְהוָה֙
耶和华
H3068

וְכָל־
–而一切
H3605

ה הַגּוֹלָ֔
–那被掳者
H1473

מִבָּבֶ֖ל
–从巴比伦
H0894

אֶל־
–到
H0413

הַמָּק֥וֹם
–那地方
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
–那这
H2088

「阿们！愿耶和华如此行，愿耶和华成就你所预言的话，将耶和华殿中的器皿和一切被掳去的人从巴比伦带回此地。

אַךְ־7
只是
H0389

ע־ שְׁמַֽ
听
H8085

נָא֙
请
H4994

הַדָּבָר֣
–那话语
H1697

הַזֶּ֔ה
–那这
H2088

ר אֲשֶׁ֥
那

י אָנֹכִ֖
我
H0595

דֹּבֵר֣
–说
H1696

בְּאָזְנֶי֑ךָ
–在你耳中
H0241

וּבְאָזְנֵי֖
–而在耳中
H0241

כָּל־
一切
H3605

ם׃ הָעָֽ
–那百姓

然而我向你和众民耳中所要说的话，你应当听。

ים8 הַנְּבִיאִ֗
–那先知们
H5030

ר אֲשֶׁ֨
那

הָי֧וּ
有
H1961

לְפָנַי֛
–在我之前
H6440

וּלְפָנֶי֖ךָ
–而在你之前
H6440

מִן־
–从

עוֹלָם֑ הָֽ
–那古时
H5769

בְא֜וּ וַיִּנָּ֨
–而他们说预言
H5012

אֶל־
–向
H0413

אֲרָצ֤וֹת
–地
H0776

רַבּוֹת֙
–许多的

וְעַל־
–而关于

מַמְלָכ֣וֹת
–国
H4467

גְּדֹל֔וֹת
–大的

לְמִלְחָמָ֖ה
–为战争
H4421

וּלְרָעָ֥ה
–而为灾祸

בֶר׃ וּלְדָֽ
–而为瘟疫
H1698

从古以来，在你我以前的先知，向多国和大邦说预言，论到争战、灾祸、瘟疫的事。

יא9 הַנָּבִ֕
–那先知
H5030

ר אֲשֶׁ֥
那

א יִנָּבֵ֖
说预言
H5012

לְשָׁל֑וֹם
–对平安
H7965

֙ בְּבאֹ
–在来到
H0935

דְּבַר֣
–话语
H1697

יא הַנָּבִ֗
–那先知
H5030

יִוָּדַע֙
被认识
H3045

יא הַנָּבִ֔
–那先知
H5030

אֲשֶׁר־
那

שְׁלָח֥וֹ
差遣了他
H7971

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ת׃ בֶּאֱמֶֽ
–在真实中
H0571

先知预言的平安，到话语成就的时候，人便知道他真是耶和华所差来的。」

ח10 וַיִּקַּ֞
–而取
H3947

חֲנַנְיָה֤
哈拿尼雅

הַנָּבִיא֙
–那先知
H5030

אֶת־
–
H0853

ה הַמּוֹטָ֔
–那械木
H4133

ל מֵעַ֕
–从上

צַוַּ֖אר
–颈项

יִרְמְיָה֣
耶利米
H3414

יא הַנָּבִ֑
–那先知
H5030

הוּ׃ יִּשְׁבְּרֵֽ וַֽ
–而他打断它
H7665

于是，先知哈拿尼雅将先知耶利米颈项上的轭取下来，折断了。

וַיֹּ֣אמֶר11
–而说
H0559

חֲנַנְיָה֩
哈拿尼雅

י לְעֵינֵ֨
–在眼前

כָל־
一切
H3605

ם הָעָ֜
–那百姓

ר לֵאמֹ֗
说
H0559

֮ כֹּה
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָה֒
耶和华
H3068

כָה כָּ֣
如此
H3602

ר אֶשְׁבֹּ֞
我必折断
H7665

אֶת־
–
H0853

ל  ׀עֹ֣
–轭
H5923

ר כַדְנֶאצַּ֣ נְבֻֽ
尼布甲尼撒
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
–王
H4428

ל בָּבֶ֗
–巴比伦
H0894

בְּעוֹד֙
–在还有
H5750

שְׁנָתַ֣יִם
–两
H8141

ים יָמִ֔
–年
H3117

ל מֵעַ֕
–从上

צַוַּ֖אר
–颈项

כָּל־
一切
H3605

הַגּוֹיִם֑
–那列国

וַיֵּ֛לֶךְ
–而去了
H3212

יִרְמְיָה֥
耶利米
H3414

יא הַנָּבִ֖
–那先知
H5030

לְדַרְכּֽוֹ׃
–向他的路
H1870

פ
段落标记

哈拿尼雅又当着众民说：「耶和华如此说：二年之内我必照样从列国人的颈项上折断巴比伦王尼布甲尼撒的轭。」于是先
知耶利米就走了。
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י12 וַיְהִ֥
–而成为
H1961

דְבַר־
–话语
H1697

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ל־ אֶֽ
–向
H0413

יִרְמְיָה֑
耶利米
H3414

חֲרֵי אַ֠
–在之后

שְׁב֞וֹר
–折断
H7665

חֲנַנְיָה֤
哈拿尼雅

הַנָּבִיא֙
–那先知
H5030

אֶת־
–
H0853

ה הַמּוֹטָ֔
–那械木
H4133

ל מֵעַ֗
–从上

צַוַּ֛אר
–颈项

יִרְמְיָה֥
耶利米
H3414

יא הַנָּבִ֖
–那先知
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
说
H0559

先知哈拿尼雅把先知耶利米颈项上的轭折断以后，耶和华的话临到耶利米说：

הָלוֹך13ְ֩
去
H1980

וְאָמַרְתָּ֨
–而你要说
H0559

אֶל־
–向
H0413

חֲנַנְיָ֜ה
哈拿尼雅

ר לֵאמֹ֗
说
H0559

כֹּ֚ה
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ת מוֹטֹ֥
–械木
H4133

עֵ֖ץ
–木
H6086

שָׁבָרְ֑תָּ
你折断了
H7665

יתָ וְעָשִׂ֥
–而你将做

ן תַחְתֵּיהֶ֖
–代替它们
H8478

מֹט֥וֹת
–械木
H4133

בַּרְזֶלֽ׃
–铁
H1270

「你去告诉哈拿尼雅说，耶和华如此说：你折断木轭，却换了铁轭！

י14 כִּ֣
因为

ה־ כֹֽ
如此
H3541

אָמַר֩
说
H0559

יְהוָ֨ה
耶和华
H3068

צְבָא֜וֹת
–万军之

אֱלֹהֵי֣
–神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
–以色列
H3478

ל עֹ֣
–轭
H5923

בַּרְזֶ֡ל
–铁
H1270

תִּי נָתַ֜
我放了
H5414

עַל־
–在

׀צַוַּ֣אר 
–颈项

כָּל־
一切
H3605

הַגּוֹיִם֣
–那列国

לֶּה הָאֵ֗
–那这些
H0428

ד לַעֲבֹ֛
–去服事
H5647

אֶת־
–
H0853

ר נְבֻכַדְנֶאצַּ֥
尼布甲尼撒
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
–王
H4428

בָּבֶ֖ל
–巴比伦
H0894

וַעֲבָדֻ֑הוּ
–而他们服事他
H5647

וְגַם֛
–而也
H1571

אֶת־
–
H0853

חַיַּ֥ת
–野兽

ה הַשָּׂדֶ֖
–那田野

תִּי נָתַ֥
我给了
H5414

לֽוֹ׃
–对他

因为万军之耶和华―以色列的 神如此说：我已将铁轭加在这些国的颈项上，使他们服事巴比伦王尼布甲尼撒，他们总要服
事他；我也把田野的走兽给了他。」

אמֶר15 וַיֹּ֨
–而说
H0559

יִרְמְיָה֧
耶利米
H3414

יא הַנָּבִ֛
–那先知
H5030

אֶל־
–向
H0413

חֲנַנְיָה֥
哈拿尼雅

יא הַנָּבִ֖
–那先知
H5030

ע־ שְׁמַֽ
听
H8085

נָא֣
请
H4994

חֲנַנְיָה֑
哈拿尼雅

א־ ֹֽ ל
不
H3808

שְׁלָחֲךָ֣
差遣了你
H7971

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ה וְאַתָּ֗
–而你

הִבְטַ֛חְתָּ
–使信任
H0982

אֶת־
–
H0853

הָעָ֥ם
–那百姓

הַזֶּ֖ה
–那这
H2088

עַל־
–在

ׁקֶר׃ שָֽ
–谎言
H8267

于是先知耶利米对先知哈拿尼雅说：「哈拿尼雅啊，你应当听！耶和华并没有差遣你，你竟使这百姓倚靠谎言。

ן16 לָכֵ֗
所以

כֹּ֚ה
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

֙ הִנְנִי
看哪–我
H2009

חֲךָ֔ ׁלֵּֽ מְשַֽ
–遣送你
H7971

מֵעַ֖ל
–从上

פְּנֵי֣
–面
H6440

הָאֲדָמָה֑
–那土地
H0127

הַשָּׁנָה֙
–那年
H8141

ה אַתָּ֣
你

ת מֵ֔
–死
H4191

י־ כִּֽ
因为

ה סָרָ֥
–叛逆
H5627

רְתָּ דִבַּ֖
你说了
H1696

אֶל־
–向
H0413

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

所以耶和华如此说：看哪，我要叫你去世，你今年必死，因为你向耶和华说了叛逆的话。」

וַיָּ֛מָת17
–而死了
H4191

חֲנַנְיָה֥
哈拿尼雅

יא הַנָּבִ֖
–那先知
H5030

בַּשָּׁנָה֣
–在年
H8141

יא הַהִ֑
–那她
H1931

דֶשׁ בַּחֹ֖
–在月
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
–那第七
H7637

פ
段落标记

这样，先知哈拿尼雅当年七月间就死了。
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